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LISTINO HOTEL - Hotel Price List - Hotel Preis
Quote per persona in Mezza Pensione - Prices per Person in Half Board - Preisliste pro Person in Halbpension

A B C D E F G H
15- 86 23/6-6/7 7172017 4/8 - 9/8
100-3010 Y0720 59 009 e 21727 273808 o5 1068198
Standard 35 38 41 52 60 64 76 85
Standard Superior 40 43 46 57 66 70 82 92
Comfort 45 48 51 62 72 76 88 99

®

» Camera Standard (Max 3 pax)
bagno con doccia, phon, telefono, cassaforte, minifrigo.
» Camera Standard Superior (Max 4 pax)
allestimento standard pitt minibar e aria condizionata.
» Camera Comfort (Max 4 pax)
monolocale piti nuovo e ampio (28 mq), con balcone privato, tv, minibar
e aria condizionata.

» Standard Room (Max 3 pax)
bathroom with shower, hairdryer, telephone, safe, mini fridge.
» Standard Room Superior (Max 4 pax)
standard room, with minibar and air conditioning.
» Comfort Room (max 4 pax)
newer and larger room (28sqm) with marble bathroom, private balcony, tv,
minibar and air conditioning.

» Standard Zimmer (Max 3 pax)
Badezimmer mit Dusche, Fon, Safe, Telefon, Mini-Kihlschrank.
» Standard Zimmer Superior (Max 4 pax)
wie beim Standard Zimmer mit Klimaanlage und Minibar.
» Comfort Zimmer (Max 4 pax)
nueur und groRer Zimmer (28qm) mit Marmorbad, Privat Balkon, Tv,
Klimaanlage und Minibar.

Supplemento Culla (obbligatorio per i bambini da 0 a 3* anni): € 7 al giorno
(pasti esclusi).

Riduzione Letto Aggiunto 3/8* anni -50%; 8/14* anni -30%; adulti -20%.
Supplemento Singola 20% nei periodi A-B-C-D e 30% nei periodi E-F-G-H
calcolato sul listino di mezza pensione.

Supplemento Pensione Completa € 12 al giorno a persona

Riduzione Camera e Colazione € 10 al giorno a persona

* non compiuti

Babycot (compulsory for children from 0 to 3 years): € 7 daily (meals not
included).

Reduction for Additional Bed: from 3 to 8 years -50%; from 8 to 14 years
30%; adults -20%.

Single Room Surcharge: 20% in A-B-C-D periods and 30% in E-F-G-H
periods on halfboard price basis.

Full Board Surcharge € 12 per person per day.

B&B Reduction € 10 per person per day.

Kinderbett (pflichtig von 0 bis 3 Jahre): € 7 pro Tag (Mahlzeiten nicht
imbegriffen).

Rabatt fiir Zusétzliche Bett: von 3 bis 8 Jahre -50%; von 8 bis 14 Jahre -30%;
Erwachsen -20%.

Einzelzimmer Zuschlag: 20% in Saison A-B-C-D und 30% in Saison E-F-
G-H von Halbpension Preis.

Bei Vollpension erhéht sich der Preis um jeweils € 12.

Bei Ubernachtung und Friihstiick reduziert sich der Preis um jeweils € 10.

LISTINO RESIDENCE - Self-Catering Apartment Pricelist - Appartment Ohne Verpflegung Preiseliste
Quote per appartamento al giorno — Prices per bungalow per day — Preis pro Bungalow pro Tag

A B C D E F G H
1/5-8/6 23/6-6/7  7/7-20/7 4/8 - 9/8
10m-3010 0722 59 919 e 21772717 2877-38 505 555 10/8-19/8
Bilo 3 35 35 50 65 75 85 105 115
Bilo 4 50 50 70 90 100 115 130 150
Trilo 5-6 70 70 90 110 120 130 150 180
Extra Person 7 7 10 15 20 25 25 30

» Bilocale

una camera da letto, bagno con doccia, cucina abitabile, terrazzo o veranda.
> Trilocale

due camere da letto, bagno con doccia, cucina abitabile, terrazzo o veranda.
| letti aggiunti possono trovarsi in camera o in cucina.

> 2 rooms-apartment
one bedroom, bath with shower, kitchen with additional bed/s, and terrace.
» 3 rooms-apartment
two bedrooms, bath with shower, kitchen with additional bed/s, and terrace.

2 Zimmer Appartment
eine Schlafzimmer,
Schlafgelegenheit, Balkon oder Terrasse.
3 Zimmer Appartment

Badezimmer mit Dusche, eine Kiiche mit

zwei Schlafzimmern, Badezimmer mit Dusche, eine Kiiche mit

Schlafgelegenheit, Balkon oder Terrasse.

Inclusi nel prezzo: consumi di acqua, luce e gas, biancheria da camera.
Esclusi: Pulizia Finale € 35 Bilo, € 45 Trilo; biancheria da bagno e cucina
€5 a cambio.

Mend Completo € 25 a persona.

Included in the price gas, water, electricity, weekly change of the sheets.
Not included in the price Final cleaning € 35 for 2-rooms-apartment and €

45 for 3-rooms-apartment; Set of Towels or Tablecloth € 5 per change.
Complete Meal € 25 per person.

Im Preise imbegriffen: Gas, Wasser, Licht, Bett-Tticher

Nicht imbegriffen: Endreinigung € 35 fiir das Zwei-Zimmer Appartment, €
45 fiir das Trei-Zimmer Appartment; Handtiichern Set und Tischtuch € 5 pro
Wechsel.




SERVIZI AGGIUNTIVI
Additional Services
Services zu Anfrage

Tessera Club settimanale (obbligatoria da Maggio a Settembre)
€ 28 adulti, € 21 ragazzi (8-14 anni): comprende Servizio
Spiaggia, Piscina, Animazione (dal 16/06 al 08/09).
Animali ammessi previo accordo con la Direzione: piccola
taglia € 6, grossa taglia € 8.
Servizio Navetta da e per il mare (300m): su richiesta, a
pagamento .
Noleggio Telo Mare € 3 a cambio.

negli spazi comuni € 1/ora, € 3/giorno, € 12/settimana .

Club Card (mandatory from May to September) € 28 adults, € 21
teens (8-14) per week includes: beach service (two deckchairs
and a beach umbrella per room/apartment), swimming pool
and entertainment in italian language (from 16/06 to 08/09).

Pets, after prior agreement with hotel management: per day
Small size € 6, Big size € 8.

Shuttle from and to the sea (300m), on request with an
additional charge.

Beach towel € 3 per change.
W I_._I in Reception and Pool € 1/hour, € 3/day, € 12/week.

Clubkarte (obligatorisch von Mai bis September) € 28
Erwachsen, € 21 Jugen pro Woche, enthdlt: Strandservice,
Schwimmbad und Animation in italienische Sprache (von 16/06
bis 08/09).
Haustiere nach vorheriger Vereinbarung mit der Direkti
kleine Tiere € 6, grosse Tiere € 8 pro Tag.
Shuttle Service zum und vom Meer: auf Anfrage.

2l in Rezeption und Pool € 1/Stunde, € 3/Tag, € 12/Woche.

PER PRENOTARE
For Booking
Zum Reservieren

Le prenotazioni saranno confermate dietro anticipo del 30% da
inviare entro una settimana dalla conferma della disponibilita
tramite bonifico bancario intestato a Torremarino srl codice
IBAN IT 13 H 05256 42820 000000009600, vaglia postale a
Hotel Villaggio Stromboli - Loc. Torremarino snc - 89866 Ricadi
(VV) o carta di credito.

Bookings will be confirmed on receipt of a 30% deposit to be
sent within a week from the confirmation through bank transfer
to Torremarino srl, Banca Popolare del Mezzogiorno IBAN
Code IT 13 H 05256 42820 000000009600 BIC/SWIFT: BPMO
IT22XXX, or Credit Card.

Zum Reservieren eine Anzahlung in Hohe von 30% ist
vorgesehen mit Uberweisung an: Torremarino srl, Banca
Popolare del Mezzogiorno IBAN IT 13 H 05256 42820
000000009600 BIC/SWIFT: BPMO IT22XXX oder mit
KreditKarte.

OFFERTE SPECIALI - SPECIAL OFFERS - FRUBUCHUNG

PRENOTA PRIMA

Per prenotazione entro 30/04

-10%

OFFERTA FAMIGLIA

con bambini fino a 14 anni

2+2=3

per periodi A/B

CAMERA ECONOMY
-10%

EARLY BOOKING

To book before 30/04

FAMILY OFFER

with children up to 14 years

ECONOMY ROOM

FRUBUCHUNG

Zum Buchen bis 30/04

-10%

FAMILIEN-ANGEBOT

mit Kindern bis 14 Jahre

2+2=3 2+2=3

fur Seison A/B

SPAR ZIMMER

-10%

Le offerte non sono cumulabili - Offers not combinable - Angebote nicht combinierbar
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